
BENCH REST® SEATER DIES - FORSTER PRODUCTS, INC. BENCH
REST SEATER DIE, 5.6X50MM RIMMED

Forster Bench Rest Reloading Dies are of excellent quality and provide the
reloader with the ability to produce concentric rounds time and time again. Each
die is manufactured from the finest quality steel carefully machined to very tight
tolerances. Dies are hand polished both before and after the heat-treating
process to guarantee an extra fine finish. All Forster reloading dies feature their
Forster Cross Bolt Die Locking Ring that tightens the two ends of the split ring
instead of tightening a screw directly into the threads of the die. Forster Bench
Rest Seater Dies were the first of their kind to utilize a close fitting chamber that
holds the case, the bullet and the seating stem all in perfect alignment. This
support system allows the reloader to produce exceptionally straight ammunition.
Conventional seating dies with a fixed chamber and seating system may start
your bullet into the case neck at an angle. They lack the support the Forster
Bench Rest Seater provides.

Attributes

Name: FORSTER PRODUCTS, INC. BENCH REST SEATER DIE, 5.6X50MM RIMMED
Manufacturer: FORSTER PRODUCTS, INC.
Product no.: 749012932
Mfr. No.: 005881
Cartridge: 5.6 x 50 mm Rimmed
Diameter (in): -
Die Style: Bullet Seating Dies
Delivery weight: 0.522kg
UPC: 757253001192

Item details

Made in USA



Table of Contents
Startpage
Deutsch: Forster Bench Rest® Seater Dies Sicherheitsanleitung
English: Forster Bench Rest® Seater Dies Safety Instruction Guide
Español: Guía de Instrucciones de Seguridad para los Dies de Asiento Forster Bench Rest®
Français: Guide de Sécurité pour les Dies de Siège Forster Bench Rest®
Italiano: Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Matrici di Seduta Forster Bench Rest®
Polski: Instrukcja bezpieczeństwa dla matryc Forster Bench Rest® Seater Dies
Suomi: Forster Bench Rest® Seater Dies Turvallisuusohjeet
Svenska: Forster Bench Rest® Seater Dies Säkerhetsinstruktionsguide
Český: Bezpečnostní pokyny pro Forster Bench Rest® Seater Dies



1.  

2.  

Forster Bench Rest® Seater Dies Sicherheitsanleitung

Einleitung
Danke, dass du dich für die Forster Bench Rest® Seater Dies für deine Wiederladebedürfnisse entschieden hast.
Dieser Leitfaden bietet wichtige Sicherheitsanweisungen und Richtlinien, um eine sichere und effektive Nutzung
dieses Produkts zu gewährleisten. Bitte lies und verstehe dieses Dokument, bevor du die Dies verwendest, um
mögliche Gefahren zu vermeiden.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Trage immer geeignete Schutzausrüstung, einschließlich Schutzbrille und Handschuhe, beim Umgang mit
Wiederladegeräten.
Stelle sicher, dass dein Arbeitsplatz sauber, organisiert und frei von Ablenkungen ist.
Halte alle Wiederladestoffe, einschließlich Zündhütchen, Pulver und Geschosse, außerhalb der Reichweite
von Kindern und Haustieren.
Sei dir der potenziellen Gefahren bewusst, die mit dem Wiederladen verbunden sind, einschließlich des
Risikos von Verletzungen durch scharfe Werkzeuge und des Brandrisikos durch Schießpulver.
Befolge alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich der Nutzung und Lagerung von Wiederladestoffen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Stelle sicher, dass die Die mit der Patrone, die du verwendest (5.6 x 50 mm Rimmed), kompatibel ist.
Überprüfe die Die vor der Verwendung auf Anzeichen von Beschädigungen oder Abnutzung. Verwende keine
beschädigte Die.
Überprüfe immer, ob die Die sicher in deiner Wiederladepresse montiert ist, bevor du mit dem
Wiederladeprozess beginnst.
Vermeide es, die Die zu fest in die Presse zu schrauben, da dies die Die oder die Presse beschädigen kann.
Verwende die Die nur für den vorgesehenen Zweck: das Setzen von Geschossen in wiedergeladenen
Munitionen.
Versuche nicht, die Die in irgendeiner Weise zu modifizieren oder zu verändern.
Lagere die Dies an einem sicheren, trockenen Ort, wenn sie nicht in Gebrauch sind, um Rost und
Beschädigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

Installation:

Beginne damit, sicherzustellen, dass deine Wiederladepresse stabil und sicher montiert ist.
Entferne die Die vorsichtig aus der Verpackung.
Setze die Die in die Presse ein und ziehe sie sicher fest, wobei du darauf achtest, dass sie richtig
ausgerichtet ist.
Befestige den Forster Cross Bolt Die Locking Ring, um Stabilität während der Nutzung zu
gewährleisten.

Nutzung:

Bereite deine Hülsen vor, indem du sie reinigst und auf Beschädigungen überprüfst.
Setze die Hülse in die Die ein und stelle sicher, dass sie gut sitzt.
Lege das Geschoss auf die Hülse in der Die.
Ziehe langsam und stetig den Hebel der Presse, um das Geschoss zu setzen.
Überprüfe die Ausrichtung des Geschosses und der Hülse, um sicherzustellen, dass sie richtig gesetzt
sind.
Wiederhole den Vorgang für weitere Runden und behalte während des gesamten Prozesses den
Fokus und die Sicherheit im Auge.

Entsorgungsanweisungen



Entsorge ungenutzte oder abgelaufene Wiederladestoffe gemäß den lokalen Vorschriften.
Werfe Wiederlade Dies nicht im normalen Haushaltsmüll weg. Konsultiere die lokalen Abfallwirtschaftsstellen
für geeignete Entsorgungsmethoden.
Stelle sicher, dass alle Komponenten so entsorgt werden, dass sie der Umwelt oder der öffentlichen
Sicherheit nicht schaden.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Anfragen zur Sicherheit oder weitere Unterstützung bezüglich der Forster Bench Rest® Seater Dies wende dich
bitte an deinen örtlichen Einzelhändler oder Hersteller. Diese werden die notwendige Unterstützung und
Informationen bereitstellen.

Wichtiger Hinweis: Diese Sicherheitsanleitung entspricht der EUVerordnung über die allgemeine Produktsicherheit
(GPSR). Bitte stelle sicher, dass du unsichere Produkte oder Unfälle den zuständigen Behörden meldest und auf
Rückrufupdates auf der EUSicherheitsgatePlattform überprüfst. Deine Sicherheit hat für uns oberste Priorität.
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Forster Bench Rest® Seater Dies Safety Instruction
Guide

Introduction
Thank you for choosing the Forster Bench Rest® Seater Dies for your reloading needs. This guide provides essential
safety instructions and guidelines to ensure safe and effective use of this product. Please read and understand this
document before using the dies to avoid any potential hazards.

General Safety Guidelines
Always wear appropriate safety gear, including safety glasses and gloves, when handling reloading
equipment.
Ensure that your workspace is clean, organized, and free of distractions.
Keep all reloading materials, including primers, powders, and bullets, out of reach of children and pets.
Be aware of the potential hazards associated with reloading, including the risk of injury from sharp tools and
the risk of fire from gunpowder.
Follow all local laws and regulations regarding the use and storage of reloading materials.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the die is compatible with the cartridge you are using (5.6 x 50 mm Rimmed).
Inspect the die for any signs of damage or wear before use. Do not use a damaged die.
Always doublecheck that the die is securely mounted in your reloading press before starting the reloading
process.
Avoid overtightening the die into the press, as this may cause damage to the die or press.
Use the die only for its intended purpose: seating bullets in reloaded ammunition.
Do not attempt to modify or alter the die in any way.
Store the dies in a safe, dry place when not in use to prevent rust and damage.

Instructions for Installation and Usage

Installation:

Begin by ensuring your reloading press is securely mounted and stable.
Carefully remove the die from its packaging.
Insert the die into the press and tighten it securely, ensuring it is aligned properly.
Attach the Forster Cross Bolt Die Locking Ring to maintain stability during use.

Usage:

Prepare your cases by cleaning and inspecting them for damage.
Insert the case into the die, ensuring it fits snugly.
Place the bullet on top of the case in the die.
Slowly and steadily pull the handle of the press to seat the bullet.
Check the alignment of the bullet and case to ensure they are seated properly.
Repeat the process for additional rounds, maintaining focus and safety throughout.

Disposal Instructions
Dispose of any unused or outdated reloading materials in accordance with local regulations.
Do not throw away reloading dies in regular household trash. Consult local waste management services for
proper disposal methods.
Ensure that all components are disposed of in a manner that prevents harm to the environment or public
safety.

Contact Information for Further Support



For any safety inquiries or further support regarding the Forster Bench Rest® Seater Dies, please contact your local
retailer or manufacturer. They will provide the necessary assistance and information.

Important Note: This safety instruction guide is in compliance with the EU General Product Safety Regulation
(GPSR). Please ensure to report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities and check for recall
updates on the EU's Safety Gate platform. Your safety is our priority.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para los Dies de
Asiento Forster Bench Rest®

Introducción
Gracias por elegir los dies de asiento Forster Bench Rest® para tus necesidades de recarga. Esta guía proporciona
instrucciones y pautas de seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y efectivo de este producto. Por favor,
lee y comprende este documento antes de usar los dies para evitar cualquier peligro potencial.

Pautas Generales de Seguridad
Siempre usa el equipo de seguridad adecuado, incluyendo gafas de seguridad y guantes, al manejar equipos
de recarga.
Asegúrate de que tu área de trabajo esté limpia, organizada y libre de distracciones.
Mantén todos los materiales de recarga, incluyendo cápsulas, pólvoras y balas, fuera del alcance de niños y
mascotas.
Sé consciente de los peligros potenciales asociados con la recarga, incluyendo el riesgo de lesiones por
herramientas afiladas y el riesgo de incendio por pólvora.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales respecto al uso y almacenamiento de materiales de
recarga.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso
Asegúrate de que el die sea compatible con el cartucho que estás utilizando (5.6 x 50 mm Rimmed).
Inspecciona el die en busca de signos de daño o desgaste antes de usarlo. No uses un die dañado.
Siempre verifica que el die esté montado de manera segura en tu prensa de recarga antes de comenzar el
proceso de recarga.
Evita apretar demasiado el die en la prensa, ya que esto puede causar daños al die o a la prensa.
Usa el die solo para su propósito previsto: asentar balas en munición recargada.
No intentes modificar o alterar el die de ninguna manera.
Almacena los dies en un lugar seguro y seco cuando no los estés usando para prevenir óxido y daños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Instalación:

Comienza asegurándote de que tu prensa de recarga esté montada de forma segura y estable.
Retira cuidadosamente el die de su embalaje.
Inserta el die en la prensa y apriétalo de manera segura, asegurándote de que esté alineado
correctamente.
Coloca el anillo de bloqueo Forster Cross Bolt Die Locking Ring para mantener la estabilidad durante el
uso.

Uso:

Prepara tus casquillos limpiándolos e inspeccionándolos en busca de daños.
Inserta el casquillo en el die, asegurándote de que encaje de forma ajustada.
Coloca la bala sobre el casquillo en el die.
Tira de forma lenta y constante de la manija de la prensa para asentar la bala.
Verifica la alineación de la bala y el casquillo para asegurarte de que estén asentados correctamente.
Repite el proceso para rondas adicionales, manteniendo el enfoque y la seguridad en todo momento.

Instrucciones de Eliminación
Desecha cualquier material de recarga no utilizado o caducado de acuerdo con las regulaciones locales.
No tires los dies de recarga en la basura doméstica regular. Consulta con los servicios de gestión de residuos
locales para métodos de eliminación adecuados.
Asegúrate de que todos los componentes se eliminen de manera que prevenga daños al medio ambiente o a
la seguridad pública.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta de seguridad o soporte adicional respecto a los dies de asiento Forster Bench Rest®, por
favor contacta a tu minorista local o al fabricante. Ellos te proporcionarán la asistencia e información necesarias.

Nota Importante: Esta guía de instrucciones de seguridad cumple con el Reglamento General de Seguridad de
Productos de la UE (GPSR). Asegúrate de informar sobre cualquier producto inseguro o accidente a las autoridades
correspondientes y verifica las actualizaciones de retiros en la plataforma Safety Gate de la UE. Tu seguridad es
nuestra prioridad.
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Guide de Sécurité pour les Dies de Siège Forster
Bench Rest®

Introduction
Merci d'avoir choisi les dies de siège Forster Bench Rest® pour vos besoins de rechargement. Ce guide fournit des
instructions de sécurité essentielles et des lignes directrices pour assurer une utilisation sûre et efficace de ce
produit. Veuillez lire et comprendre ce document avant d'utiliser les dies pour éviter tout danger potentiel.

Lignes Directrices Générales de Sécurité
Portez toujours un équipement de sécurité approprié, y compris des lunettes de sécurité et des gants, lors de
la manipulation de l'équipement de rechargement.
Assurezvous que votre espace de travail est propre, organisé et exempt de distractions.
Gardez tous les matériaux de rechargement, y compris les amorces, les poudres et les balles, hors de portée
des enfants et des animaux de compagnie.
Soyez conscient des dangers potentiels associés au rechargement, y compris le risque de blessure par des
outils tranchants et le risque d'incendie dû à la poudre à canon.
Respectez toutes les lois et réglementations locales concernant l'utilisation et le stockage des matériaux de
rechargement.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Assurezvous que le die est compatible avec la cartouche que vous utilisez (5.6 x 50 mm Rimmed).
Inspectez le die pour tout signe de dommage ou d'usure avant de l'utiliser. Ne pas utiliser un die endommagé.
Vérifiez toujours que le die est solidement monté dans votre presse de rechargement avant de commencer le
processus de rechargement.
Évitez de trop serrer le die dans la presse, car cela pourrait endommager le die ou la presse.
Utilisez le die uniquement à son usage prévu : le siège des balles dans les munitions rechargées.
Ne tentez pas de modifier ou d'altérer le die de quelque manière que ce soit.
Rangez les dies dans un endroit sûr et sec lorsqu'ils ne sont pas utilisés pour éviter la rouille et les
dommages.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Installation :

Commencez par vous assurer que votre presse de rechargement est solidement fixée et stable.
Retirez soigneusement le die de son emballage.
Insérez le die dans la presse et serrezle solidement, en vous assurant qu'il est bien aligné.
Fixez l'anneau de verrouillage Forster Cross Bolt pour maintenir la stabilité pendant l'utilisation.

Utilisation :

Préparez vos douilles en les nettoyant et en les inspectant pour détecter d'éventuels dommages.
Insérez la douille dans le die, en vous assurant qu'elle s'adapte bien.
Placez la balle sur le dessus de la douille dans le die.
Tirez lentement et régulièrement sur la poignée de la presse pour enfoncer la balle.
Vérifiez l'alignement de la balle et de la douille pour vous assurer qu'elles sont correctement
enfoncées.
Répétez le processus pour d'autres cartouches, en maintenant votre concentration et votre sécurité
tout au long.

Instructions d'Élimination



Éliminez tous les matériaux de rechargement inutilisés ou périmés conformément aux réglementations
locales.
Ne jetez pas les dies de rechargement dans les déchets ménagers ordinaires. Consultez les services de
gestion des déchets locaux pour connaître les méthodes d'élimination appropriées.
Assurezvous que tous les composants sont éliminés d'une manière qui empêche tout dommage à
l'environnement ou à la sécurité publique.

Informations de Contact pour un Soutien Supplémentaire
Pour toute question de sécurité ou pour un soutien supplémentaire concernant les dies de siège Forster Bench
Rest®, veuillez contacter votre détaillant local ou le fabricant. Ils vous fourniront l'assistance et les informations
nécessaires.

Remarque Importante : Ce guide de sécurité est conforme au Règlement Général de Sécurité des Produits de l'UE
(GPSR). Veuillez vous assurer de signaler tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes et de
vérifier les mises à jour de rappel sur la plateforme Safety Gate de l'UE. Votre sécurité est notre priorité.
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per le Matrici di
Seduta Forster Bench Rest®

Introduzione
Grazie per aver scelto le Matrici di Seduta Forster Bench Rest® per le tue esigenze di ricarica. Questa guida fornisce
istruzioni di sicurezza essenziali e linee guida per garantire un uso sicuro ed efficace di questo prodotto. Si prega di
leggere e comprendere questo documento prima di utilizzare le matrici per evitare potenziali pericoli.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Indossare sempre l'equipaggiamento di sicurezza appropriato, inclusi occhiali protettivi e guanti, quando si
maneggiano attrezzature di ricarica.
Assicurarsi che il proprio spazio di lavoro sia pulito, organizzato e privo di distrazioni.
Tenere tutti i materiali di ricarica, inclusi i primer, le polveri e i proiettili, fuori dalla portata di bambini e animali
domestici.
Essere consapevoli dei potenziali pericoli associati alla ricarica, incluso il rischio di infortuni da strumenti
affilati e il rischio di incendio causato dalla polvere da sparo.
Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti l'uso e lo stoccaggio dei materiali di ricarica.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso
Assicurarsi che la matrice sia compatibile con la cartuccia in uso (5.6 x 50 mm Rimmed).
Ispezionare la matrice per eventuali segni di danni o usura prima dell'uso. Non utilizzare una matrice
danneggiata.
Controllare sempre che la matrice sia saldamente montata nella pressa di ricarica prima di iniziare il processo
di ricarica.
Evitare di stringere eccessivamente la matrice nella pressa, poiché ciò potrebbe danneggiare la matrice o la
pressa stessa.
Utilizzare la matrice solo per il suo scopo previsto: sedere i proiettili nelle munizioni ricaricate.
Non tentare di modificare o alterare la matrice in alcun modo.
Conservare le matrici in un luogo sicuro e asciutto quando non vengono utilizzate per prevenire ruggine e
danni.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Installazione:

Iniziare assicurandosi che la pressa di ricarica sia montata in modo sicuro e stabile.
Rimuovere con attenzione la matrice dal suo imballaggio.
Inserire la matrice nella pressa e stringerla saldamente, assicurandosi che sia allineata correttamente.
Attaccare l'anello di bloccaggio Forster Cross Bolt per mantenere la stabilità durante l'uso.

Uso:

Preparare i casi pulendoli e ispezionandoli per eventuali danni.
Inserire il caso nella matrice, assicurandosi che si adatti saldamente.
Posizionare il proiettile sopra il caso nella matrice.
Tirare lentamente e con costanza la maniglia della pressa per sedere il proiettile.
Controllare l'allineamento del proiettile e del caso per garantire che siano seduti correttamente.
Ripetere il processo per ulteriori colpi, mantenendo la concentrazione e la sicurezza durante tutto il
procedimento.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltire eventuali materiali di ricarica inutilizzati o scaduti in conformità con le normative locali.
Non gettare via le matrici di ricarica nei normali rifiuti domestici. Consultare i servizi di gestione dei rifiuti locali
per i metodi di smaltimento appropriati.
Assicurarsi che tutti i componenti siano smaltiti in modo tale da prevenire danni all'ambiente o alla sicurezza
pubblica.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per qualsiasi domanda sulla sicurezza o ulteriore supporto riguardante le Matrici di Seduta Forster Bench Rest®, si
prega di contattare il proprio rivenditore locale o il produttore. Essi forniranno l'assistenza necessaria e le
informazioni richieste.

Nota Importante: Questa guida di istruzioni di sicurezza è conforme al Regolamento Generale sulla Sicurezza dei
Prodotti dell'UE (GPSR). Si prega di segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti e di
controllare gli aggiornamenti sui richiami sulla piattaforma Safety Gate dell'UE. La tua sicurezza è la nostra priorità.



1.  

2.  

Instrukcja bezpieczeństwa dla matryc Forster Bench
Rest® Seater Dies

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór matryc Forster Bench Rest® Seater Dies do Twoich potrzeb związanych z ładowaniem
amunicji. Niniejsza instrukcja zawiera istotne wskazówki dotyczące bezpieczeństwa oraz wytyczne, które zapewniają
bezpieczne i skuteczne korzystanie z tego produktu. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tym dokumentem przed
użyciem matryc, aby uniknąć potencjalnych zagrożeń.

Ogólne wytyczne dotyczące bezpieczeństwa
Zawsze noś odpowiednie środki ochrony osobistej, w tym okulary ochronne i rękawice, podczas obsługi
sprzętu do ładowania.
Upewnij się, że Twoje miejsce pracy jest czyste, uporządkowane i wolne od rozproszeń.
Trzymaj wszystkie materiały do ładowania, w tym spłonki, prochy i pociski, z dala od dzieci i zwierząt
domowych.
Bądź świadomy potencjalnych zagrożeń związanych z ładowaniem, w tym ryzyka obrażeń od ostrych narzędzi
oraz ryzyka pożaru spowodowanego prochem strzelniczym.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących używania i przechowywania materiałów
do ładowania.

Specyficzne środki ostrożności dotyczące użytkowania
Upewnij się, że matryca jest kompatybilna z używaną przez Ciebie amunicją (5.6 x 50 mm Rimmed).
Przed użyciem sprawdź matrycę pod kątem uszkodzeń lub zużycia. Nie używaj uszkodzonej matrycy.
Zawsze podwójnie sprawdź, czy matryca jest pewnie zamocowana w Twojej prasie do ładowania przed
rozpoczęciem procesu ładowania.
Unikaj zbyt mocnego dokręcania matrycy w prasie, ponieważ może to spowodować uszkodzenie matrycy lub
prasy.
Używaj matrycy tylko do jej zamierzonego celu: osadzania pocisków w ładowanej amunicji.
Nie próbuj modyfikować ani zmieniać matrycy w żaden sposób.
Przechowuj matryce w bezpiecznym, suchym miejscu, gdy nie są używane, aby zapobiec rdzewieniu i
uszkodzeniom.

Instrukcje dotyczące instalacji i użytkowania

Instalacja:

Rozpocznij od upewnienia się, że Twoja prasa do ładowania jest pewnie zamocowana i stabilna.
Ostrożnie wyjmij matrycę z opakowania.
Włóż matrycę do prasy i mocno ją dokręć, upewniając się, że jest prawidłowo ustawiona.
Przymocuj pierścień blokujący Forster Cross Bolt Die Locking Ring, aby zapewnić stabilność podczas
użycia.

Użytkowanie:

Przygotuj swoje łuski, czyszcząc je i sprawdzając pod kątem uszkodzeń.
Włóż łuskę do matrycy, upewniając się, że pasuje ciasno.
Umieść pocisk na górze łuski w matrycy.
Powoli i równomiernie pociągnij za uchwyt prasy, aby osadzić pocisk.
Sprawdź wyrównanie pocisku i łuski, aby upewnić się, że są prawidłowo osadzone.
Powtarzaj proces dla kolejnych nabojów, zachowując skupienie i bezpieczeństwo przez cały czas.

Instrukcje dotyczące utylizacji



Utylizuj wszelkie nieużywane lub przestarzałe materiały do ładowania zgodnie z lokalnymi przepisami.
Nie wyrzucaj matryc do zwykłych odpadów domowych. Skonsultuj się z lokalnymi służbami zarządzania
odpadami w celu ustalenia prawidłowych metod utylizacji.
Upewnij się, że wszystkie komponenty są utylizowane w sposób, który zapobiega szkodom dla środowiska lub
bezpieczeństwa publicznego.

Informacje kontaktowe w celu uzyskania dalszego wsparcia
W przypadku jakichkolwiek zapytań dotyczących bezpieczeństwa lub dalszego wsparcia dotyczącego matryc Forster
Bench Rest® Seater Dies, skontaktuj się z lokalnym sprzedawcą lub producentem. Oni zapewnią niezbędną pomoc i
informacje.

Ważna uwaga: Niniejsza instrukcja bezpieczeństwa jest zgodna z europejskim rozporządzeniem o ogólnym
bezpieczeństwie produktów (GPSR). Proszę zgłaszać wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim
władzom oraz sprawdzać aktualizacje dotyczące wycofań na platformie Safety Gate UE. Twoje bezpieczeństwo jest
naszym priorytetem.
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Forster Bench Rest® Seater Dies Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit Forster Bench Rest® Seater Dies latausvälineet lataustarpeisiisi. Tämä opas tarjoaa keskeisiä
turvallisuusohjeita ja suosituksia varmistaaksesi tämän tuotteen turvallisen ja tehokkaan käytön. Lue ja ymmärrä
tämä asiakirja ennen välineiden käyttöä mahdollisten vaarojen välttämiseksi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käytä aina asianmukaista suojavarustusta, kuten suojalaseja ja käsineitä, käsitellessäsi latausvälineitä.
Varmista, että työskentelytilasi on puhdas, järjestetty ja häiriötekijöistä vapaa.
Pidä kaikki latausmateriaalit, mukaan lukien sytyttimet, jauheet ja kuulat, lasten ja lemmikkien
ulottumattomissa.
Ole tietoinen lataamiseen liittyvistä mahdollisista vaaroista, kuten terävien työkalujen aiheuttamasta vammasta
ja tulipalovaarasta ruutiin liittyen.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat latausmateriaalien käyttöä ja varastointia.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä
Varmista, että väline on yhteensopiva käyttämäsi patruunan kanssa (5.6 x 50 mm Rimmed).
Tarkista väline vaurioiden tai kulumisen varalta ennen käyttöä. Älä käytä vaurioitunutta välinettä.
Tarkista aina, että väline on tukevasti kiinnitetty latauspainosiin ennen latausprosessin aloittamista.
Vältä välineen liian tiukkaa kiinnittämistä painoon, sillä tämä voi vahingoittaa välinettä tai painoa.
Käytä välinettä vain sen tarkoitetussa tarkoituksessa: kuulan istuttamiseen ladattavaan ammukseen.
Älä yritä muokata tai muuttaa välinettä millään tavoin.
Säilytä välineet turvallisessa, kuivassa paikassa, kun et käytä niitä ruosteen ja vaurioiden estämiseksi.

Asennus ja käyttöohjeet

Asennus:

Varmista ensin, että latauspainosi on tukevasti kiinnitetty ja vakaa.
Poista väline varovasti pakkauksestaan.
Aseta väline painoon ja kiristä se tukevasti varmistaen, että se on oikein kohdistettu.
Kiinnitä Forster Cross Bolt välinelukitusrengas vakauden ylläpitämiseksi käytön aikana.

Käyttö:

Valmistele patruunasi puhdistamalla ja tarkistamalla ne vaurioiden varalta.
Aseta patruuna välineeseen varmistaen, että se istuu tiukasti.
Aseta kuula patruunan päälle välineeseen.
Vedä painon kahvaa hitaasti ja tasaisesti kuulan istuttamiseksi.
Tarkista kuulan ja patruunan linjaus varmistaaksesi, että ne on istutettu oikein.
Toista prosessi lisäammuksille, pitäen keskittyminen ja turvallisuus koko ajan.

Hävittämisohjeet
Hävitä kaikki käyttämättömät tai vanhentuneet latausmateriaalit paikallisten sääntöjen mukaisesti.
Älä heitä latausvälineitä tavalliseen kotitalousjätteeseen. Ota yhteyttä paikallisiin jätehuoltopalveluihin oikeiden
hävittämismenetelmien selvittämiseksi.
Varmista, että kaikki komponentit hävitetään tavalla, joka estää ympäristölle tai yleiselle turvallisuudelle
aiheutuvan vahingon.

Lisätietoja tukea varten
Mikäli sinulla on kysymyksiä turvallisuudesta tai tarvitset lisätukea Forster Bench Rest® Seater Dies välineiden
osalta, ota yhteyttä paikalliseen jälleenmyyjään tai valmistajaan. He tarjoavat tarvittavaa apua ja tietoa.



Tärkeä huomautus: Tämä turvallisuusohjeopas on EU:n yleisten tuoteturvallisuusasetusten (GPSR) mukainen.
Varmista, että ilmoitat kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille ja tarkista
tuotteen takaisinvetopäivitykset EU:n Safety Gate alustalta. Turvallisuutesi on meille tärkeää.
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Forster Bench Rest® Seater Dies
Säkerhetsinstruktionsguide

Introduktion
Tack för att du valde Forster Bench Rest® Seater Dies för dina omladdningsbehov. Denna guide ger viktiga
säkerhetsinstruktioner och riktlinjer för att säkerställa säker och effektiv användning av denna produkt. Vänligen läs
och förstå detta dokument innan du använder dies för att undvika potentiella faror.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid lämplig skyddsutrustning, inklusive skyddsglasögon och handskar, när du hanterar
omladdningsutrustning.
Se till att din arbetsyta är ren, organiserad och fri från distraktioner.
Håll alla omladdningsmaterial, inklusive tändhattar, krut och kulor, utom räckhåll för barn och husdjur.
Var medveten om de potentiella riskerna med omladdning, inklusive risken för skador från vassa verktyg och
risken för brand från krut.
Följ alla lokala lagar och förordningar angående användning och lagring av omladdningsmaterial.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Se till att dies är kompatibel med den patron du använder (5.6 x 50 mm Rimmed).
Inspektera dies för eventuella tecken på skador eller slitage innan användning. Använd inte en skadad dies.
Kontrollera alltid att dies är ordentligt monterad i din omladdningspress innan du påbörjar
omladdningsprocessen.
Undvik att överdriva åtdragningen av dies i pressen, eftersom detta kan orsaka skador på dies eller press.
Använd dies endast för sitt avsedda syfte: att sätta kulor i omladdad ammunition.
Försök inte att modifiera eller ändra dies på något sätt.
Förvara dies på en säker, torr plats när de inte används för att förhindra rost och skador.

Instruktioner för installation och användning

Installation:

Börja med att se till att din omladdningspress är ordentligt monterad och stabil.
Ta försiktigt bort dies från förpackningen.
Sätt in dies i pressen och åtdrag den ordentligt, se till att den är korrekt inriktad.
Fäst Forster Cross Bolt Die Locking Ring för att bibehålla stabiliteten under användning.

Användning:

Förbered dina hylsor genom att rengöra och inspektera dem för skador.
Sätt in hylsan i dies, se till att den passar tätt.
Placera kulan ovanpå hylsan i dies.
Dra långsamt och stadigt i handtaget på pressen för att sätta kulan.
Kontrollera inriktningen av kulan och hylsan för att säkerställa att de är korrekt satta.
Upprepa processen för ytterligare patroner, och behåll fokus och säkerhet under hela processen.

Avfallsinstruktioner
Kassera eventuella oanvända eller föråldrade omladdningsmaterial i enlighet med lokala förordningar.
Släng inte omladdningsdies i vanlig hushållssoporna. Kontakta lokala avfallshanteringstjänster för korrekta
kassationsmetoder.
Se till att alla komponenter kasseras på ett sätt som förhindrar skada på miljön eller allmän säkerhet.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella säkerhetsförfrågningar eller ytterligare stöd angående Forster Bench Rest® Seater Dies, vänligen
kontakta din lokala återförsäljare eller tillverkare. De kommer att ge nödvändig hjälp och information.



Viktig notering: Denna säkerhetsinstruktionsguide är i överensstämmelse med EU:s allmänna produkt
säkerhetsförordning (GPSR). Vänligen se till att rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till de behöriga
myndigheterna och kontrollera för återkallande uppdateringar på EU:s Safety Gateplattform. Din säkerhet är vår
prioritet.
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Bezpečnostní pokyny pro Forster Bench Rest® Seater
Dies

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali Forster Bench Rest® Seater Dies pro vaše potřeby přebíjení. Tento průvodce poskytuje
základní bezpečnostní pokyny a směrnice, které zajistí bezpečné a efektivní používání tohoto produktu. Před
použitím dies si prosím pečlivě přečtěte a porozumějte tomuto dokumentu, abyste se vyhnuli potenciálním
nebezpečím.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy používejte vhodné ochranné vybavení, včetně ochranných brýlí a rukavic, při manipulaci s přebíjecím
vybavením.
Ujistěte se, že vaše pracovní místo je čisté, organizované a bez rozptýlení.
Držte všechny přebíjecí materiály, včetně zápalek, prachů a projektilů, mimo dosah dětí a domácích zvířat.
Buďte si vědomi potenciálních nebezpečí spojených s přebíjením, včetně rizika zranění od ostrých nástrojů a
rizika požáru z puškového prachu.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se používání a skladování přebíjecích materiálů.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že die je kompatibilní s nábojem, který používáte (5.6 x 50 mm Rimmed).
Před použitím zkontrolujte die na jakékoli známky poškození nebo opotřebení. Nepoužívejte poškozené die.
Vždy zkontrolujte, že je die pevně upevněno v vaší přebíjecí lisce před zahájením procesu přebíjení.
Vyhněte se přetahování die do lisu, protože to může způsobit poškození die nebo lisu.
Používejte die pouze pro jeho zamýšlený účel: sezení projektilů v přebíjené munici.
Nepokoušejte se die jakkoli upravovat nebo měnit.
Skladujte dies na bezpečném, suchém místě, když se nepoužívají, aby se předešlo rzi a poškození.

Pokyny pro instalaci a používání

Instalace:

Začněte tím, že se ujistíte, že vaše přebíjecí lis je pevně upevněn a stabilní.
Opatrně vyjměte die z obalu.
Vložte die do lisu a pevně ho utáhněte, ujistěte se, že je správně zarovnané.
Připevněte Forster Cross Bolt Die Locking Ring pro udržení stability během používání.

Použití:

Připravte své náboje tím, že je vyčistíte a zkontrolujete na poškození.
Vložte náboj do die, ujistěte se, že pevně sedí.
Umístěte projektil na vrchol náboje v die.
Pomalu a stabilně zatáhněte za rukojeť lisu, abyste usadili projektil.
Zkontrolujte zarovnání projektilu a náboje, abyste se ujistili, že jsou správně usazeny.
Opakujte proces pro další náboje, přičemž si zachovejte pozornost a bezpečnost po celou dobu.

Pokyny pro likvidaci
Likvidujte jakékoli nepoužité nebo zastaralé přebíjecí materiály v souladu s místními předpisy.
Nepokládejte přebíjecí dies do běžného domácího odpadu. Konzultujte místní služby nakládání s odpady pro
správné metody likvidace.
Ujistěte se, že všechny komponenty jsou likvidovány způsobem, který zabraňuje poškození životního
prostředí nebo veřejné bezpečnosti.

Informace pro další podporu



Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti nebo další podporu ohledně Forster Bench Rest® Seater Dies, prosím,
kontaktujte svého místního prodejce nebo výrobce. Ti vám poskytnou potřebnou pomoc a informace.

Důležitá poznámka: Tento bezpečnostní pokyn je v souladu s Obecným nařízením o bezpečnosti výrobků EU
(GPSR). Ujistěte se, že hlásíte jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům a kontrolujte
aktualizace odvolání na platformě Safety Gate EU. Vaše bezpečnost je naší prioritou.


